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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2016/1175
z dnia 15 lipca 2016 r.

w sprawie warunkéw pozwolenia na produkt biobéjczy zawierajacy spinosad zgloszonych przez
Zjednoczone Krolestwo zgodnie z art. 36 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 528/2012

(notyfikowana jako dokument nr C(2016) 4385)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
udostepniania na rynku i stosowania produktéw biobéjczych (1), w szczegblnosci jego art. 36 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 29 czerwca 2015 r. przedsiebiorstwo Scotts Celaflor GmbH (,wnioskodawca”) przedlozylo organom
Niemiec (,zainteresowane panistwo czlonkowskie”) kompletny wniosek o wzajemne uznanie pozwolenia
udzielonego przez Zjednoczone Krdlestwo (,panstwo czlonkowskie odniesienia”) na $rodek owadobdjczy
zawierajacy substancje czynng spinosad w postaci granulowanego preparatu w przynecie, stosowany
bezposrednio lub po rozpuszczeniu jako ciecz do zraszania (,kwestionowany produkt”).

(2) W dniu 23 kwietnia 2015 r. panstwo czlonkowskie odniesienia udzielifo pozwolenia na kwestionowany produkt
do powszechnego uzycia w celu zwalczania mréwek na zewnatrz poprzez bezposrednie stosowanie na ich
gniazda. Pozwolenie zostalo nastgpnie wzajemnie uznane przez Irlandig.

(3)  Zgodnie z art. 35 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 w dniu 26 pazdziernika 2015 r. zainteresowane
panstwo czlonkowskie skierowalo kwestie sporng do grupy koordynacyjnej, twierdzac, ze kwestionowany
produkt nie spelnia warunkéw okreslonych w art. 19 ust. 1 lit. b) ppkt (iv) wspomnianego rozporzadzenia.

(4)  Zainteresowane panstwo czlonkowskie uwaza, Ze kwestionowany produkt nie spelnia wymogu okreslonego
w pkt 66 zalacznika VI do rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, poniewaz stosunek PEC/PNEC dla gleby jest
wyzszy niz 1, w wyniku czego kwestionowany produkt stwarza niedopuszczalne ryzyko dla $rodowiska,
aczkolwiek na bardzo matych obszarach i w bardzo krétkich okresach.

(5)  Sekretariat grupy koordynacyjnej poprosit pozostale pafistwa czlonkowskie i wnioskodawce o przedstawienie na
piSmie uwag na temat tego wniosku. Uwagi przedstawili Belgia, Francja, Niderlandy, Zjednoczone Krélestwo oraz
wnioskodawca. Sprawa ta byla omawiana takze przez organy panstw czlonkowskich wilasciwe do spraw
produktéw biobdjczych na posiedzeniach grupy koordynacyjnej w dniach 17 listopada 2015 r. i 20 stycznia
2016 1.

(6)  Poniewaz nie osiagnigto porozumienia w grupie koordynacyjnej, w dniu 5 lutego 2016 r. panstwo czltonkowskie
odniesienia przekazalo Komisji szczegbtowe zestawienie kwestii, co do ktérych pafistwa czlonkowskie nie byly
w stanie osiggngé porozumienia, oraz przyczyny rdéznicy zdan, zgodnie z art. 36 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 528/2012. Kopi¢ tego zestawienia przekazano takze zainteresowanym pafstwom czlonkowskim
i wnioskodawcy.

(7)  Jesli chodzi o nierozstrzygniete zastrzezenie skierowane do Komisji, pkt 66 zalacznika VI do rozporzadzenia (UE)
nr 528/2012 stanowi, ze jezeli warto$¢ PEC/PNEC jest wigksza niz 1, organ oceniajacy powinien w kazdym
przypadku z osobna ustali¢, jakie elementy lub $rodki ograniczajace ryzyko nalezy uwzglednié, aby stwierdzié,
czy produkt biobdjczy jest zgodny z przepisami art. 19 ust. 1 lit. b) ppkt (iv).

(8)  Jak wynika z dyskusji w ramach grupy koordynacyjnej, wydaje si¢, ze brakuje uzgodnionych unijnych
wytycznych, ktére moglyby pomdc organowi oceniajacemu w dokonaniu takiego ustalenia.
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(9)  Z dyskusji tych wynika rowniez, ze wykryte niedopuszczalne ryzyko jest niewielkie ze wzgledu na sposdb uzycia
produktu, ktéry jest stosowany tylko na niewielkich obszarach (np. gniazdach mréwek) i powinien ulegaé
rozkladowi w krétkim czasie, tak aby gatunki niebedace przedmiotem zwalczania mogly ponownie skolonizowaé
obszar poddany dzialaniu produktu.

(10) W zwigzku z brakiem uzgodnionych unijnych wytycznych wniosek paristwa cztonkowskiego odniesienia oparto
na dostepnych informacjach oraz na opinii ekspertéw tego panstwa zgodnie z pkt 12 zalgcznika VI do rozporza-
dzenia (UE) nr 528/2012.

(11) W tym kontekscie i zanim takie uzgodnione wytyczne zostang formalnie przyjete, wniosek wyciagniety przez
panstwo czlonkowskie odniesienia na temat kwestii spornej uznaje si¢ za opini¢ obowigzujaca do czasu
odnowienia pozwolenia na produkt.

(12)  Z dyskusji na forum grupy koordynacyjnej wynika réwniez, ze obecne warunki pozwolenia na produkt powinny
lepiej okreslaé zakres stosowania kwestionowanego produktu i powinny zawiera¢ informacje na temat jego
stosowania. Nalezy zatem wprowadzi¢ odpowiednie zmiany w tych warunkach.

(13)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Produktéw Biobdjczych,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejsza decyzja ma zastosowanie do produktu o numerze UK-0008829-0000 zgodnie z rejestrem produktow
biobdjczych.

Artyku} 2

Produkt spelnia kryteria ustanowione w art. 19 ust. 1 lit. b) ppkt (iv) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

Artykut 3

1. Do zakresu stosowania w pozwoleniu na produkt wprowadza si¢ nastepujgce zmiany: ,Do uzytku na zewnatrz
(wylacznie do bezposredniego stosowania na gniazda mréwek w poblizu budynkéw mieszkalnych)”.

2. Zdanie ,Wylacznie do bezposredniego stosowania na gniazda” wymienione w pozwoleniu na produkt — zaréwno
jako instrukcja uzytkowania, jak i jako $rodek zmniejszajacy ryzyko — otrzymuje brzmienie: ,Produkt biobdjczy do

bezpos$redniego stosowania wylacznie na gniazda mréwek. Nie rozsypywacé suchych granulek ani nie rozlewaé cieczy na
twarde powierzchnie lub nieostonigtg glebe w miejscach, gdzie przebiegaja trasy mréwek”.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 lipca 2016 .

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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